An das Meldeamt der Gemeinde
TRAMIN AN DER WEINSTRARE

Der/Die Unterfertigte

All'ufficio Anagrafe del Comune di
TERMENO SULLA STRADA DEL VINO

lo sottoscritto/a

geboren am nato/a il
geboren in nato/a in
wohnhaft in residente in
StralRe Via

erklart seinelihre Zustimmung zu geben, dass fiir

die/den eigeneln Tochter/Sohn

Name der Tochter/des Sohnes:

dichiara di dare il proprio consenso che per la
propria figlia/figlio

Nome della figlia/del figlio:

geboren am

nato/a il

geboren in

nato/a in

eine fiir die Ausreise ins Ausland giltige
Identitatskarte ausgestellt werden kann

Er/Sie erklart dariiber informiert zu sein, dass gemaf und
fir die Zwecke der Artikel 12, 13 und 14 der EU
Verordnung 679/2016 die Informationen zum Schutz
personenbezogener Daten unter der Rubrik
“Datenschutz” auf der Internetseite dieser Gemeinde
einsehbar sind und in den Raumlichkeiten des Rathauses
konsultiert werden kénnen.

Unterschrift:

puo essere rilasciata una carta d'identita valida
anche per i viaggi all'estero.

Il sottoscritto/La sottoscritta dichiara di essere informato/a
che ai sensi e per gli effetti degli artt. 12,

13 e 14 del Regolamento UE 679/2016 linformativa
relativa alla protezione dei dai personali € reperibile alla
rubrica “Privacy” pubblicata sul sito internet di questo
comune ed & consultabile nei locali del Municipio.

Firma:

Tramin adW. am

Termeno ssdv. il

Anlage: Kopie eines gliltigen Ausweises
(Personalausweises oder Reisepass)

Allegato: Copia di un documento di riconoscimento
valido (carta d'identita o passaporto)



